
Shipper’s Letter Head 
 

 

 
 
 
 
To : WM CARGO SERVICES (HONG KONG) COMPANY LIMITED 

Date : 

 

Request for Telex Release of Shipment at Destination 電報放貨委託書 

 
We, (name of the shipper), are the shipper of the following consignment(s), hereby 

request you to release the shipment(s) to the consignee named hereunder upon 

settlement of all payable freight charges by us and without presentation of original Bill of 

Lading a destination. 

 

Vessel / Voyage :  

B/L No.   : 

Consignee  : 

Container no.  : 

POL / POD  : 

 

We acknowledge and agree with the terms & conditions set out on the front & back 

pages of the above ocean bills(s) of lading (copy attached with this form) and we will not 

collect the original of the above oceans bill(s) of lading from you. The full set original of 

such Bs/L are deemed as duly endorsed and surrendered by us to you for the cargo 

delivery instruction as above. (我司確認及同意附件提單所載條款，我司並確認不會在貴

司辦事處領取已由貴司簽發的上述正本提單，而該套提單將被視為已由我司背書，同

時已由我司交回貴司，讓貴司按照我司在此委託書內的電報放貨要求在目的港放貨給

上述收貨人。) 

 

We hereby agree to indemnify you, your servants and / or agents and to hold you 

harmless in respect of any liability, loss or damage of whatsoever nature that you, your 

servants and / or agents may sustain by reason of the delivery of the goods in accordance 

with our above request. 

 

Shipper’s chop and signature 

托運公司章及簽名 

 

 

 

 

 

(本文件內容以英文為准) 

 

 
  


